Cierre de Planta en Campeche de la Industria de la Impresion
y Serigrafia para Impresion de Prendas

Plant Closure in Campeche, Mexico of an American Apparel Company,
Manufacturer of Core Activewear and Lifestyle Apparel Products

Selladoras de bolsas Universal, Hytroll, secadores de impresion M&R, flashes de impresion M&R, maquinas de serigrafia
automaticas M&R, maquinas de serigrafia manuales M&R, sala de pantallas SAATI, Turnabout, marcos de impresion y mucho mas.

Universal and Hytroll packaging machines, M&R print dryers, M&R print flashes, M&R automatic printing machines, M&R manual
printing machines, SAATI screen room, Turnabout, print frames, and much more.
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Maquinas de coser tipo recto Mitsubishi y Juki, bastilladoras Union Special, multiagujas Kansai Special y Union Special,
overlock 3 y 4 hilos Union Special, Juki y Pegasus, collareteras Yuki, Pegasus, Yamato, Kansai Special y mucho mas.

Mitsubishi and Juki straight stitch sewing machines, Union Special hemming machines, Kansai Special and Union
Special multi-needle machines, Union Special, Juki, and Pegasus 3- and 4-thread overlock machines, coverstitch Yuki,
Pegasus, Yamato, Kansai Special and much more.

Fecha Date Inspecciones Fisicas 2 Ubicaciones

Viernes, Diciembre 6, 10:00am CST Prev:ew_ 2 Locations
_ Del 3 al 5 de Diciembre Campeche, México
Friday, December 6th at 10.00am CST From December 3rd to 5th Tepatitian, Jalisco
+52 55 3033 0990 _ _ :
@ www.subastashilcoacetec.mx Jnava@hilcoglobal.mx 70 Hilco Global.

Meéxico
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MAQUINAS DE EMPAQUE/PACKAGING MACHINES

2 Selladoras de bolsas Universal 2006 e 2 bag sealer Universal 2006
2 Transportadores eléctricos Hytroll 2006 e 2 electric convey Hytroll 2006
2 Maquinas plegadoras Southland Equipment Company 2006 e 2 folding machine Southland Equipment Company 2006

SECADORES DE IMPRESION/PRINT DRYERS

1 Secador de pantalla (caja caliente) Image Technology 2020 e 1screen dryer ( hot box) Image Technology 2020
1 Sprint 3000 M&R 2022 e 1sprint 3000 M&R 2022

1 Sprint 3000 M&R 2016 * 1sprint 3000 M&R 2016

1 Sprint 2000 HO M&R 2014 e 1sprint 2000 ho M&R 2014

1 Sprint 2000 M&R 2007 e 1sprint 2000 M&R 2007

UNIDADES DE CURADO TIPO FLASH/FLASH CURE UNITS

19 Unidades de curado tipo flash M&R 2006 e 19 flash cure unit M&R 2006
15 Unidades de curado tipo flash de cuarzo - Cayenne D M&R 2016 » 15 quartz flash cure unit - cayenne d M&R 2016
7/ Unidades de curado tipo flash Red Chili D 20x24 M&R 2017 e 7/ Red Chili D flash cure unit 20x24 M&R 2017

7 Flashes Red Chili D 20x24 M&R 2017 (caja caliente) Image Technology 2020
7 red chili d flash 20x24 m&r 2017 1screen dryer ( hot box) image technology 2020
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1 M&R Sprint 2000 M&R 2007
1M&R sg:':t 2000 M&R 2007 Cam peche, Cam peche




PULPOS AUTOMATICOS DE IMPRESION/AUTOMATIC SCREEN PRINTING PRESSES

— —— = —

: [y — e 110-12 Challenger Il ex M&R 2006
/III- T, g

e o) O e M ¥ G | P e 116-18 Challenger Il M&R 2007

e 214-16 Gaunlet Il M&R 2016
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114-16 challenger iii M&R 2020

e 1screen print machine challeng ii M&R 1998

1Impresora Challenger Il EX de 10-12 estaciones M&R 2006

1 Impresora Challenger Il de 16-18 estaciones M&R 2007

2 Impresoras Gauntlet lll de 14-16 estaciones M&R 2016

2 Impresoras Challenger Il de 16 estaciones M&R 2007

1 Impresora Gauntlet Il de 16-18 estaciones M&R 55 208 2017
1 Impresora Challenger lll de 14-16 estaciones M&R 2020

1 Maquina de serigrafia Challenger Il M&R 1998
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1 Impresora Challenger lll de 14-16 estaciones M&R 2020
Challenger Ill 14 color-16 stations Sprint 3000

PULPOS MANUALES DE IMPRESION/MANUAL SCREEN PRINTING PRESSES

1 Maquina CHAM de 14 colores/4 estaciones 2006
1 Impresora manual de 8 estaciones Antec 2009
1 Impresora Chameleon de 8 estaciones 2012

1 Impresora manual 2006

1 CHAM 14c/4sta 2006

1 8 station manual printing machine Antec 2009
1 Chameleon 8 station 2012

1 printer manual 2006

MAQUINARIA PARA PANTALLAS Y MARCOS/MACHINERY FOR SCREENS & FRAMES

¢ 1 Recubridor de pantallas para impresion CSW Saati 2022 e 1 CSW screen coater replacement Saati 2022

¢ 1Mezclador de tinta Turnabout TADC-3 2006 1ink mixer Turnabout tadc-3 2006

e 1Sistema de dispensacion de tinta Calgary Scale System 2016 1ink dispensing system Calgary Scale System 2016
¢ 1 Mesa de tension 2006 1 tension table 2006

* 1 Sistema de exposicion Tri Light M&R 2017 1 tri-light exposure M&R 2017

e 1Sistema de imagen Trilight M&R 2007 1 tri-light imaging system M&R 2007

* 1Mesa de trabajo con luz y area de lavado 2008 1 work table w/light & wash booth 2008

Sistema Automatizado
de Dispensacion de
Tinta Calgary Scale
System 2016

Calgary Scale System
Automated Ink
Dispensing System
2016
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1 Impresora Chameleon de 8 estaciones 2012

1 chameleon 8 station 2012 Cam pQChe, Cam pe(:he




MARCOS DE IMPRESION PARA SERIGRAFIA/SCREEN PRINTING FRAMES

1200 Marcos de rodillos 2010/2016 e 1200 roller screen printing frames 2010/ 2016
PLOTTERS Y COMPUTADORAS/PLOTTERS & COMPUTERES

1 Plotter Epson Sure Color T3270 de 24" 2020 ¢ 1 ploter Epson Sure Color T3270 24" 2020
2 Computadoras iMac 2115 2011 e 2 computers IMAC 2115 2011

OTROS EQUIPOS/OTHER EQUIPMENT

1 Envolvedora automatica con termoencogido Wulftec 2019 e Tautomatic stretch wrapping machine Wulftec 2019
1 Almaceén de tintas 2023 e Tinks warehouse 2023
1 Planta de tratamiento de agua biolégica 2019 e 1Biological Water Treatment Plant 2019

1 Envolvedora automatica con termoencogido 1 Recubridor de pantallas CSW de reemplazo Saati 2022

Wulftec 2019 1csw screen coater replacement saati 2022
1 automatic shrink wrapper wulftec 2019

1 Sistema de imagen Trilight M&R 2007
1 trilight imaging system mé&r 2007

Campeche, Campeche
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1Ilmpresora Challenger Il EX de 10-12 estaciones M&R 2006 1Impresora Challenger Il de 16-18 estaciones M&R 2007
Challenger Il 10 color-12 stations Challenger Il 16 color

Sprint 3000
Sprint 3000

Sprint 200 HO
Sprint 200 HO

1 Impresora Gauntlet lll de 16-18 estaciones M&R 55 208 2017
Gaunlet Il 14 color 16 stations

Campeche, Campeche




MAQUINAS DE COSER TIPO RECTO/STRAIGHT STITCH SEWING MACHINES

(2)Mitsubishi LS2-1180

(1)Taiko TK-505-5-50

(2)Juki DLN-415, (1)DDL-5550-6
(1)Mitsubishi LS2-210

Brother DB2-B737933

e Juki (1)MF-890, (1)CS122H01

e Pegasus CWG66A-01CBX/364UT

e Yamato (1)VC2711-156L2, (1)VC700P-156L
e Kansai Special M-1103A

e (3)Union Special 34700

e Kansai Special (1)DBF-1404-PMD, (1)DWR-19004U-UTC
e Union Special (1)347KGZ, (1)54200J

Tepatitlan, Jalisco


https://subastashilcoacetec.mx/lote/28041
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28031
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28034
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28040

MAQUINAS DE COSER OVERLOCK 4 HILOS/4-THREAD OVERLOCK SEWING
MACHINES

e Union Special (11)39500, (2)39500QW, (1)2AA 2155, (1)Mark-IV

e Juki (1)6914G, (1)MOG2516N, (1)MO-2516, (1)MO6916G, (1)MO-2512,
(2)M0O2514N, (3)M0O2512

* Pegasus MX5214-M0O3

MAQUINAS DE COSER OVERLOCK 3 HILOS/3-THREAD OVERLOCK SEWING MACHINES

e Siruba 504M1-15
¢ Union Special 39500 FA

B

MAQUINAS DE COSER BASTILLADORAS/HEMMING SEWING MACHINES

e Union Special (1)1118-2, (1)88BL

Tepatitlan, Jalisco



https://subastashilcoacetec.mx/lote/28024
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28044
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28028
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28032
https://subastashilcoacetec.mx/lote/28034

cCOMO SUBASTAR? | HOW TO BID IN OUR AUCTION?

Citas de inspeccion | Preview Documentacion para participar | Documentation

3, 4y 5 de Diciembre needeed for your registration
Con cita previa.

Se debera cumplir con los requisitos para ingresar.

December 3rd, 4th & 5th
By appointment only.

Garantia de seriedad | Guarantee
100% Reembolsable en caso de no adquirir ningun bien.

Persona fisica | Single Person

1. Identificacion oficial vigente

2. RFC, constancia de situacion fiscal (ho mayor a 3 meses)

3. Comprobante de domicilio (no mayor a 3 meses)

4. Caratula del estado de cuenta bancario (ho mayor a 3 meses)

1. Official identification or passport

e $1,000 USD te da derecho a comprar hasta $5,000 USD 2 Proof of address (not older than 3 months)

e $5,000 USD te da derecho a comprar hasta $25,000 USD
e $10,000 USD te da derecho a comprar hasta $50,000 USD

100% Refundable if no assets are acquired.

e $1,000 USD entitle you to purchase up to $5,000 USD

e $5,000 USD entitle you to purchase up to $25,000 USD
e $10,000 USD entitle you to purchase up to $50,000 USD

Transferencia o Depésito Bancario en MXN

HILCO ACETEC SERVICIOS DE VALUACION Y MONETIZACION

S.DERLDE C.V.
BANCO/BANK: BBVA
SUCURSAL/BRANCH: 1852
CLABE: 01291400202146061/
CONVENIO: 2146061
R.F.C./TAX ID: HAS190618CQ2
SWIFT: BCMRMXMMPYM

USD Transfer or Bank Deposit Information

BANK: BBVA

AMERICAN USD ACCOUNT: 0113468704

CLABE: 012180001199878351

SWIFT: BCMBMXMMPYM

PLACE: Mexico City

BRANCH NUMBER: 1852

BANK AGREEMENT NUMBER(CONVENIO): 2146142
BENEFICIARY: Hilco Acetec Servicios de Valuacion y
Monetizacion S. de R.L. de C.V.

TAX ID: HAS190618CQ2

LV.A. | VAT

Precios de martillo INCLUYEN LV.A.
Hammer prices INCLUDE VAT

Persona moral | Company

1. Acta constitutiva.

2.Poder notarial de la persona que acredite tener poder general para
actos de administracion y/o poder notarial especial para participar
en procedimientos de subastas publicas.

3.RFC, constancia de situacion fiscal (ho mayor a 3 meses).

4.Comprobante de domicilio (ho mayor a 3 meses).

5.Estado de cuenta bancario (no mayor a 3 meses).

©6.ldentificacion oficial vigente del representante legal de la empresa.

Envia tu informacion a: Jenny Nava
+ 52 55 5980 8266| jnava@hilcoglobal.mx

1. Official identification or passport
2. Proof of address (not older than 3 months)

Send your information to: Jenny Nava
+ 52 55 5980 8266 | jnava@hilcoglobal.mx

Ofertas en ausencia | Proxy Bid

Si estas interesado en participar en la subasta pero no puedes asistir
0 seguirla en linea, puedes enviar una OFERTA EN AUSENCIA por
correo electronico. En esta oferta, por favor indica el precio maximo
que estas dispuesto a ofrecer por el lote. Enviala a
jnava@hilcoglobal.mx

If you are interested in participating in the auction but cannot attend
or follow it online, you can submit an ABSENTEE BID via email. In this
bid, please indicate the maximum price you are willing to bid for the
lot. Send it to jnava@hilcoglobal.mx

Prima al comprador | Buyer’s Premium
Maquinaria y equipo, montacargas y materia prima 18%
(dieciocho por ciento) pagando con cheque o transferencia, o
21.5% (veintiuno punto cinco por ciento) con otras formas de
pago.

Machinery & equipment, forklifts, and raw materials 18%
(eighteen percent) when paying with a check or bank transfer,
or 21.5% (twenty-one point five percent) for other forms of
payment.

Moneda | Currency

Délares Americanos
USD

CONTACTANOS | CONTACT US

ATENCION AL COMPRADOR  ;QUIERES VENDER ACTIVOS CON NOSOTROS? ENVIANOS UN MENSAJE
CUSTOMER SERVICE WANT TO SELL ASSETS WITH US? SEND US A MESSAGE

Eduardo Vanegas,
(O Whatsapp

+52 55 5890 8240
evanegas@hilcoglobal.mx +52 55 3033 0990

Jenny Nava
+ 52 55 5980 8266
jnava@hilcoglobal.mx



